iy

Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA _

OIB: 85821130368 FINANCIJSKA AGENCUA
Regionalni centar Osijek RC OSUEK

Ulica L. Jigera 1-3, 31000 Osijek 30 -07- 2026
(adresa nadleZne jedinice) PREDSTECAINE Ni- s 3E

PRIMANJE | OTPREMA PUSTE
asa 03U —CM12.6 04 124
UR. BROJ__L?_,&:M—L

NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Osijeku
Poslovni broj spisa St-359/2026

PRIJAVA TRAZBINE VIJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

"PODACI O VJEROVNIKU:
- Ime i prezime / tvrtka ili naziv

ENERGY BROD J.d.o.o

OIB

86255440459

Adresa / sjediste

Stjepana Radiéa 31, 35000 Slavonski Brod

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Adriatica Powerlines d.o.ol.

O1B: 26901617947
Adresa / sjediste
Ulica Stjepana Radiéa 31, 35000 Slavonski Brod

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Pravna osnova, ugovor o suradnii od 12.02.2026 te racuni 04/01/2026 i 05/01/2026
Iznos dospjele trazbine 189.665.29 EUR
Glavnica 186.000.00 EUR

Kamate 3.665.29 EUR .
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00€

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

HQ”
h-15
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Ugovor o suradnii od 12.02.2026 te racuni 04/01/2026 i 05/01/2026

Vjerovnik raspolaZze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 0,00 EUR
Naziv ovr$ne isprave '

Ne postoji
PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Ne postoji

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Ne Postoji
Razlu¢ni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Ne postoji.

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Ne Postoji.

Izlu€ni vjerovnik pristaje da se izd\;oji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum
U Slavonskom Brodu 28.07.2026.g.

@/PDPO%Q??]M@

ENERGY BROD j.d.0..

SLAVONSKI BROD
OIB: 86255440459
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Racun: 04/01/2026
... PRODAVATEL)
~Datumizdavanja: -~ -~ 18.05.2026 S " ENERGYBROD jdoo. S
Viijeme lzdavanja:. ... - _(1):3‘15 S8 . oBPB: . - HR86255440459
Datum dosplleca: . - -~ 18.05. = Elektronicka adresa: 86255440459
DatumPDV-a: . = 18.05.2026 -~ - . . T " IDsheme: - 9934
Datum isporuke: - . 18.05.2026 . - = R -
Sifra valute: - Vo EUR SR L Ulica Stiepana Radita 31 :
Naginpladanja: =~ Transakcijskiragun 35000 Stavonski Brod HR.
Pozivnabroj - 'HR0018052026 T KUPAG: 2 o
Broj ratuna primatelja uplate:HR1624840081135467802 .~ PR v
Indikator kopije: . original - . - Adriatica Powerlines d.o.o. o
EEREE A e . OBPB: . HR26901617947
~ Elektronicka adresa: . 26901617947
D sheme: . ' 9934
Ulica Stiepana Radiéa 31

- 35000 Slavonski Brod HR - -

30,00 EUR ~90.000,00 EUR

: ‘Stévkellv;ééﬁn_a-héto: o , 90000,00 EUﬁ e
~ Ukupaniznosbez PDV-a: -~ 90.000,00 EUR -

PDV: 0,00 EUR -
~ 90.000,00EUR -

~90.000,00 EUR " 0,00 EUR" Prijenos porezne obveze
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élfra poslovnog procesa

'Trgovackl naziv prodavatelja

- 1D prodavatelja ' »
Elektromcka adresa prodavatelja:
D kupca

Trgovackl naziv kupca:

‘ Elektromcka adresa kupda

Sifra nadina plaéanja

: ldentlflkator specuﬂkacue _'

Opis plaéanja:

- ‘Napomene:

- ENERGY BRODj.d.0.0. -
. 9934:86255440459
86255440459

9934:26001617947 -

Adriatica Powerlines d.o.0.
: 26901_617947 '

42

K urniceh.eu:e‘n“l 6931:201'7#cormp|ia'nt#urn:mﬁn.gév.hr:cius- .
2025:1.0#conformanti#urn:mfin.gov. hriext-2025:1.0

" Ozaka operatera: energybrodbar@gmail.com
. Vrijeme izdavanja: 07:31:22 '

-~ ENERGY BRODjd.0.0.

: ~ Vizualizacju dommanta autorratski je generlraoserws M_)j—eRééun v

. [mojeRadun



3
‘Raéun: 05/01/2026
N o o " PRODAVATELJ:

e D¢ tum |zdavanja h18.05.2026 ENERGY BROD j;d.o.‘o.' » RS
Vijeme izdavanja: . 07:36 OB/PB: . HR86255440459
Datum dospijeda: . - :1.8'05'2026, SRR _ Elektronitka adresa 86255440459
Datum PDV-a: : 18.05.2026 - S Dsheme: - 9934 -
Datumispomke: S '18.05.2026 . - v ) : o :

&ifra valute: ‘ EUR - SRR e VUhca Stjepana F?ad:ca 31
Nagin pla¢anja: : Transakcijski raéun - -35000 Slavonski Brod HR
Pozivnabroj: . - HR0019052026 KUPAC:
Broj ratuna primatelja uplate HR1 624840081135467802 " Adriatica Poweriines d.0.0 ‘
lndlkator kopue R onglnal R . : ‘ D SRR
s - “oB/PB; - 'HR26901617947
Elektronicka adresa: - - - . 26901617947
“Dsheme:. - : ‘99‘34, IR
' Ulica Stiepana Radiéa 31

35000 Slavonski Brod HR .

1 Uslugeu elektromstalatersklm
- ’adov:ma :

: KPD§|fra 4321 00 ‘

3000EUR  000EUR  0,00%

Standardm ldenﬁﬁkator artlkla

A N R  Stavke raguna - neto: 96.000,00 EUR
i S | Ukupaniznosbez PDVaa:  96.000,00 EUR.
i 3 PDV: - 0,00EUR
7«%{‘ i ~ Ukupno  9G.000,00EUR -

 platit; P ,'}"";96 000,00EUR

Rekapitulacija poreza .

- Prijenos porezne obveze 000% - 96. 000 00 EUR 0,00 EUR Prijenos porezne obveze



e

Sifra poslovnog procesa: -
' Trgovagki naziv prodavatelja:
ID prodavate lja:

“ID kupca

* rgovatki naziv kupca :
E ‘ektromcka adresa kupca
$ifra nadina placanja
ldentlflkator speclﬂkacue

" Opis plaéanja:

" Napomene: -

. Elektronicka adresa prodavatelja:' )

P1

ENERGY BROD j.d.0.0.

| 9934:86255440459
86255440459 -
© 9934:26901617947

Adriatica Powerlmes d o. o
26901617947 -

urnicen.eu: en16931 2017#comphant#urn frfin. gov.hr; c:us- .

;'2025 1 0#conformant#um mF n. gov hr: ext-2025 1.0

- Omaka operatera energybrodbar@gmaﬂ com
'Vrueme lzdavanja 07: 36 03 R

L ENERGY BRODjd.o.0.

Vizualizaciu 'dolmrrenta autormtskj ie génerirao séryis M:g—théun S

‘ ] mo;eRaéun



Adriatica Powerlines d.o.0. Stjepana Radica 31 Slavonski Brod, OIB: 26901617947, kojeg zastupa direktor
RuzZica Jozi¢ (u daljnjem tekstu: Narugitelj)

ENERGY BROD j.d.o.0., Ulica Stiepana Radi¢a 31, Slavonski Brod, OIB; 86255440459, kojeg zastupa direktor
po punomodi Dario Jozi¢ (u daljnjem tekstu: lzvodad)

(Narugitelj i lzvodat zajedno u daljnjem tekstu: Ugovome strane)

UGOVOR O SURADNJI

ELEKTROMONTAZNI RADOVI - INSTALIRANJE SUNCANIH
ELEKTRANA

PREAMBULA

Ugovorne strane ovim Ugovorom o suradnji za instaliranje sun&anih elektrana (u daljnjem tekstu: Ugovor) ureduju
medusobne odnose na nadin opisan dalje u Ugovoru.,

PREDMET UGOVORA
Glanak 1.

1. Predmet ovog Ugovora je suradnja lzvodada i Naruéitelja na projektima instaliranja sunéanih elektrana na
podrudju cijele Republike Hrvatske Narugiteljevim kupcima iz kategorije kucanstava {u daljnjem tekstu:
Korisnik) prema odredbi kljug u ruke®.

2. Izvodat se obvezuje uredno izvrSavati projekte iz stavka 1. ovog &lanka, a koji obuhvacaju nabavu svih
elemenata suntanih elekirana (od narucitelja) te izvrSenje elektromontaZnih radova odnosno instaliranje
takvih- sunCanih -elekirana na objektima/gradevinama Korisnika i pustanje istih u rad (u daljnjem tekstu:
Projekti) na podrucju Republike Hrvatske, dok se Naruéitelj obvezuje za navedene uredno izvriene Projekte
platiti odredenu cijenu.

3. Navedeni Projekti razlikuju se prema specifikacijama sun¢anih elektrana te su navedeni kao ponude
1zvodada u prilogu ovog Ugovora i &ine sastavni dio ovog Ugovora kao Prilog 1. (u daljnjem tekstu: Ponude).

4. Ovim Ugovorom se ureduju medusobna prava i obveze Ugovornih strana koja proiziaze iz predmeta
Ugovora, adnosno izvrSenja Projekata od strane Izvodala.

5. Ovaj Ugovor predstavija temelj za suradnju lzvodaca i Narucitelia na pojedinim buduéim projektima
instaliranja sunc¢anih elektrana Narucitelievim Korisnicima. Specifikacije sunéanih elektrana koje nisu

navedene u Ponudama ¢e se ugovarati pojedinane, prihvatom ponude lzvodaca nakon narudibe
Narucitelja.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA
Clanak 2.

Pod pojmom Ugovor smatra se ovaj Ugovor i svi njegovi prilozi te sve buduc¢e prihvacene ponude, nalozi,
pojedinatne narudZbe i pojedinagni provedbeni ugovori sklopljeni u svrhu izvrenja elektromontaZnih radova
odnosno radova instaliranja sun&anih elektrana i putanja u rad istih Korisnicima, a koji ¢e se pozivati na ovaj
Ugovor i koji ¢e se smatrati sastavnim dijelom ovog Ugovora.



UVOEENJE U POSAO
Glanak 3.

1. Naruditelj ¢e lzvodacéu putem e-maila poslati nalogﬁ za izvréenje Projekta na objektu/gradevini pojedinog
Korisnika (u daljinjem tekstu: Nalog).

2. Nalog iz prethodnog stavka Salje se u MS Excel formatu i sadrZi sliedece podatke:

] broj Ponude i Ponudu, odnosno specifikaciju Projekta koji je potrebno izvrsiti,
. ime i prezime Korisnika,

. projektnu dokumentaciju pripadajuceg Projekta

. adresu i objekt/gradevinu Korisnika na kojem se izvr8ava Projekt,

. najraniji datum od kojeg je lzvodaé oviasten zapodeti s izvrdenjem Projekta,

. kontakt podatke Korisnika (broj telefona i e-mail) te

. eventualno ostale spe&iﬁkacije.

3. Nakon zaprimanja Naloga, lzvodad ¢e telefonski kontaktirati Korisnika kako bi dogovorio tono vrijeme
izvréenja Projekta, a koje mora biti najkasnije 30 (trideset) dana od datuma iz Naloga oznacenog kao najraniji
datum kada je 1zvodaé ovlasten zapoéeti s izvrenjem Projekta.

4. 1zvodag ée dogovoreno vrijeme iz prethodnog stavka dodatno potvrditi s Korisnikom putem e-maila te se
obvezuje o dogovorenom vremenu bez odgode obavijestiti Narucitelja.

5. lzvodad se obvezuje telefonskim putem provijeriti valjanost ugovorenog vremena s Korisnikom dan prije
ugovorenog izvrienja Projekta.

8. lzvodaé je oviasten obradivati osobne podatke Korisnika samo u svrhu urednog izvréenja ovog 'Ugovora, asve
u skladu s primjenjivim propisima zastite osobnih podataka, ukljucuju¢i Opéu uredbu o zadtiti podataka (EU)
2016/679.

OBVEZE IZVODACA PRI IZVODENJU RADOVA
Clanak 4.
1. Izvodat je duZan tijekom izvr$avanja ovog Ugovora pridrzavati se uputa Narugitelja.

2. 1zvodat je duZan izvréiti prijave nadleZznim tijelima i inspekcijama o pogetku radova sukladno vazecim
zakonima i rokovima. O izvr§enim prijavama lzvodaé je duZan pisano izvijestiti Narucitelja najkasnije do dana

‘potetka radova.

3. Za izvrdavanje Projekata odnosno izvodenje elektromontaZnih radova odnosno radova instaliranja
suné&anih elektrana lzvoda¢ je duZan Kkoristiti iskljucivo strugno kvalificirane djelatnike, za koje je izvrsio sve
potrebne prijave sukladno pozitivnim zakonskim propisima, s odgovarajucom struénom spremom. i
osposobljene za izvodenje predmetnih radova. Narutitelj je ovlasten u svakom trenutku provijeriti i utvrditi
status, dostatnost i struénost od lzvodata angaZiranog osoblja i radne snage, te zatraZiti njihovo povecanje
ili promjenu ukoliko je to neophodno u svrhu urednog izvrSenja Ugovora, narocito, u pogledu ostvarenja

‘ugovorene odnosno propisane kvalitete radova, zadovoljstva Korisnika te ispunjenja ugovornog roka. Obveza

je lzvodaca postupiti po predmetnom zahtjevu Narugitelja bez odgadanja.
Clanak 5.

1. lzvodat je duZan sve radove iz Projekata izvoditi stru€no i kvalitetno, postupajuéi s duznom paZnjom,
sukfadno odredbama ovog Ugovora, vaZedim propisima, projektno-tehnitkoj dokumentaciji, ugovomom
troskovniku, terminskim planovima, propisanoj kvaliteti, normama te pravilima struke, Za izvodenje radova
koji odstupaju od ugovornog projekta, Izvoda& mora imati prethodnu pisanu suglasnost Narugitelja.

2. Pri'izvodenju radova iz Projekata {zvoda& se posebno treba pridrZzavati sljedeceg, $to ukljuCuje, ali se ne
ogranitava na: '

- ucijelosti slijediti projektom, tehnitkim opisima, nacrtima i trodkovnicima dane upute i opise od strane
Narucitelja, a u svezi bilo kakvih nejasnoca bez odgadanja od oviastenog predstavnika NaruCitelja
traZiti odgovarajuca pojasnjenja;

- lzvodat je obvezan u okviru izvodenja ugovorenih radova pridrzavati se svih obvezatninh propisa
ukljudujuéi tehnickih normi, sluZbenih uvjeta i zakona Republike Hrvatske te da ¢e ugovoreni radovi
zadovoljiti kvalitetom i tehni¢kim karakteristikama u svemu sve vaZzeée norme, propise i zakonske
odredbe Republike Hrvatske;

- lzvodag Ce sve ugovorene radove izvoditi na viastiti rizik. U sluCaju uniStenja ili oStecenja

" objekta/gradevine Korisnika na kojem se izvode elektromontaZni radovi, odnosno radovi instaliranja

“age 20815



sunéanih elektrana, u cijelosti je odgovoran Izvoda& do trenutka primopredaje uredno izvrdenih
radova,;

- lzvodag je obvezan voditi tehnitku dokumentaciju u kojoj su ucrtane sve usuglaSene promjene u
odnosu na glavni (izvedbeni) projekt. Takvu ¢e tehnitku dokumentaciju Izvodag predati Narucitelju
na njegov zahtjev bez odgadanja. Ukoliko su elektromontaZni radovi, odnosno radovi instaliranja
suncane elektrane izvedeni bez ikakvih promjena u glavnom (izvedbenom) projektu, lzvodat je
duzan izdati potvrdu da su predmetni radovi izvedeni sukladno predmetnom glavnom (izvedbenom)
projektu odnosno pravilima struke i vaZecoj regulativi;

- lzvodat je obvezan pridrzavati se svih radno-pravnih propisa, propisa o sigurnosti na radu te propisa
o zastiti okoli$a i gospodarenju otpadom.

Clanak 6.

1. Prije potetka izvodenja elektromontaznih radova, odnosno radova na instaliranju suntane elekirane,
lzvodaé je duZan upoznati se s objektom/gradevinom Korisnika na kojem ¢e se izvoditi radovi iz Projekta,
nadinom i moguénoséu pristupa objektu/gradevini te mjerodavnom projektnom dokumentacijom i uvjetima
rada na predmetnom objektu/gradevini. .

2. lzvodat radova se obvezuje organizirati radno vrijeme na nacin koji jam¢i dinamiku izvodenja i zavrSetak
radova u ugovorenin rokovima. :

Clanak 7.

1. 1zvodaé je ovladten za pojedine radove po ovom Ugovoru angazirati kvalificiranog i struénog podizvodaca,
samo uz prethodno pisano odobrenje Narugitelja. Za predmetne radove koje izvrsi podizvodac, odnosno
kooperanti podizvodaéa, Izvodag u cijelosti odgovara Narugitelju kao da ih je sam izvrSio.

2. Izvodaé Ge bez odiaganja obavijestiti Narucitefja o namjeri angaZiranja odredenog podizvodaca, vrsti
radova za koji se angaZira kao i o poCetku i zavrietku njegova angaZzmana kao podizvodaca.

3. Izvodaé ¢e na zahtjev Naruéitelja izvrSiti promjenu podizvodata ukoliko podizvodag ne izvrdava uredno
svoje cbveze.

4. Ukoliko Izvodat ne izvréava svoje financijske obveze prema podizvodadu iz ovog lanka, a koji podizvodac
uredno obavlja svoje obveze, lzvodat je suglasan da Narutitelj moZe, na zahtjev podizvodaca, izvrsiti izravno
pladanje podizvodadu, za koji iznos ¢e se umanjiti obveza Narucitelja prema izvogacu.

5. Prepustanje izvrenja radova podizvoda&u odnosno podizvodagevim kooperantima, ni na koji nacin ne
utjete na odgovornost lzvodaga za iste, kao i na medusobna prava i obveze koje imaju ugovorne strane iz
ovog Ugovora.

Clanak 8.

1. izvodaé je prilikom izvrSavanja Projekata na gradiii§tu duZan osigurati odgovarajuci prostor za pohranu -
materijala i alata neophodnog za izvodenje radova, ukoliko postoji potreba Zza istim.

2. lzvodaé je duZan u toku izvodenja radova iz Projekata Euvati od odte¢enja svu postojeCu opremu i sve
dijelove objekta/gradevine Korisnika na kojem se izvode radovi, kao i imovinu na susjednim objektima.

3. Ukoliko krivnjom lzvodaéa nastane $teta u procesu izvodenja radova na objektu/gradevini Korisnika ili na
susjednim objektima, lzvodad ¢e bez odgadanja svu nastalu Stetu otkloniti na svoj tro$ak. Izvodac oslobada
Narugitelja svih zahtjeva za naknadom $tete od strane Korisnika i/ili tre¢ih osoba. Narutitelj nece sudjelovati
u snoSenju predmetnih trodkova proizaslih iz otklanjanja spomenute $tete. Ukoliko Izvodag ne otkloni Stetu o
svom trofku, Narud&itelj je oviadten angagzirati tre¢u osobu za otklanjanje predmetne Stete, a na teret 1zvodaca.

4. Tijekom izvodenja radova Izvodat je obvezan redovito provoditi &is¢enje gradiliSta i zbrinjavanje otpada,
sukladno pozitivnim zakonskim odredbama, te po dovrSenju radova s gradilita odstraniti sve ostatke, ovisno
o vrsti izvodenih radova, te gradiliste temeljito o&istiti i pripremiti za primopredaju radova.

5. Za zastupnika Narugitelja, koji ujedno obavija nadzor nad izvodenjem svih radova po ovom Ugovoruy,
Narutitelj ¢e odrediti svog predstavnika.

ROK IZVEDBE RADOVA | UGOVORNA KAZNA ZA KASNJENJE
Clanak 9.

1. Izvodaé je duZan operativni plan za radove usuglasiti s Naruciteljem i terminskim planom gradilista, izvrsiti
Projekt u §to kra¢em roku, a sve sukiadno odredbama &lanka 3. ovog Ugovora.

"2, Produljenje ugovorenog roka moguce je zbog okolnosti nastalih poslije sklapanja Ugovora, na koje

. okolnosti Izvodad nije mogao utjecati niti ih sprijeiti, otkloniti ili izbjedi, a osobito elementarnih nepogoda;
" . akata, radnji ili propusta nadleZnih tijela odnosno radnji samog Narutitelja te okolnosti koje se sukladno

mjerodavnini propisima smatraju viSom silom.
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3. U sludaju kasnjenja s izvodenjem radova u ugovorenim rokovima za koje j je kriv 1zvodag, izvodaé je duzan
u cilju odrZavanja daljnjih rokova na viastiti troak poduzeti odgovarajuée mjere za ubrzanje radova.

4. Ako lzvodad svojom krivnjom ne izvri ugovorene radove, duzan je u tom sludaju platiti Narucitelju
ugovornu kaznu u iznosu od 10 % (deset posto) vrijednosti ugovorenih radova. iz Prcuekta te se obvezuje
snositi svu Stetu koja bi slijedom toga. nastala za Narugitelja. Ako izvodad svojom krivnjom ne zavrsi
ugovorene radove u ugovorenom roku ili ako ih neuredno izvrSi, duZan je platiti Narucitelju ugovornu kaznu
u visini od 0,25% (nulacijelihdvadesetpet posto) ugovorene svote za svaki kalendarski dan zakaSnjenja ili
neurednog izvrsenja do maksimalno 10 % (deset posto) vrijednosti ugovorenih radova iz Projekta. Sva
obostrano potvrdena potraZivanja s osndva ugovorne kazne Narucitelj je oviasten 1ednostrano prebiti s
potraznvanjlma Izvodaca prema Narugitelju nastalih po osnovi ovog Ugovora, odnosno naplatiti iz predanog
sredstva osiguranja.

ZASTITA RADOVA | OPREME | SIGURNOSTI OSOBA
Clanak 10.

1. Izvodaé radova duZan je sve izvrSene radove, opremu i materijal koji mu je predan, kako onaj koji je
ugraden ili koji 62 tek biti ugraden, tako i onaj koji ée biti pohranjen na gradiliftu iti ¢e se nalaziti u skladidtu
lzvodada, a namijenjen je za izvrienje Projekata, ¢uvati od krade, kvarova i oSteenja o svom trodku i riziku
do primopredaje, te snosi odgovornost za svaku $tetu koja nastane na radovima, opremi ili materijalu u tom
vremenu, a rizik za sluajnu propast ili o$teéenje prelazi s Izvodaca na Narugitelja trenutkom primopredaje
uredno izvrSenih radova.

2. lzvodad radova je obvezan pravovremeno poduzimati sve potrebne mjere za sigurnost cjelokupnog
objekta/gradevine Korisnika na kojem se izvode radovi i pravovremeno poduzimati sve potrebne miere za
sigurnost opreme i materijala, radnika, prolaznika, prometa, te se strogo pridrZavati propisa, zakona o zastiti
na radu i druge mjerodavne regulative.

3. Tijekom izvodenja radova, lzvoda& radova duZan je osigurati nemogucnost pristupa gradilistu trecim
osobama, te je odgovoran za sigurnost svih osoba na gradiliStu, bez obzira da li se one nalaze kod njega u
radnom odnosu ili ne. Sve eventualne $tete, bez obzira na vrstu i visinu, a koje bi krivnjom lzvodaga nastale
u odnosu prema tredima, snosit ée Izvoda radova, a sve eventualno upravijene zahtjeve na Narugitelja
preuzet ¢e na sebe |zvodat neovisno od vrste, opsega i visine Stete.

ZASTITA NA RADU | RADNI ODNOS!
Clanak 11.

1. lzvodad je duZan pridrzavati se pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji reguliraju podrucje zastite na
radu i radno-pravne odnose. Izvodad potpisom oveg Ugovora jamdéi da je upoznat s pozitivhim propisima koji
reguliraju podrugje zaétite na radu, odnosno prava i obveze iz radno-pravnih odnosa.

2. Naruéitelj ima pravo u svako doba provijeriti pridrzava i se lzvodad preuzetih obveza iz ovog Clanka.

3, Izvodaé je duZan o svim nezgodama na gradili§tu, neovisno o njihovoj teZini, obavijestiti Narugitelja bez
odlaganija, a najkasnije u roku od 24 sata od vremena kada se ista dogodila,

4. lzvodad se takoder obvezuje :

- ukoliko za izvréenje radova koristi zaposlenike-strance, za radove koristiti iskljuCivo osobe s
urednom radnom dozvolom i ostalim dozvolama neophodnim sukladno mjerodavnoj regulativi;

- sa svakim zaposlenikom/djelatnikom imati valjano zakijueni Ugovor o radu ili Ugovor o djelu u

. pisanom obliku;

- uredno prijaviti zaposlenike nadleznim tijelima zdravstvenog i mirovinskog osiguranja;

- za svoje zaposlenike uredno podmirivati sve propisane dcprinose za zdravstveno odnosno
mirovinsko osiguranje;

- osigurati da zaposlenici koji su rasporedeni na poslove s posebnim uvjetima rada ispunjavaju
posebne uviete u skladu s odredbama mjerodavne regulative o zastiti na radu te propisima o
obavijanju poslova s posebnim uvjetima rada;

- osigurati da su njegovi zaposlenici i djelatnici njegovih podizvodaca osposobljeni za rad na
siguran nacin u skladu s propisima o zastiti na radu, te da poslove i radne zadatke obavijaju s
duZnom pozornodéu i pri tome vode raduna o svojoj sigurnosti i zdraviju te sigurnosti i zdravlju
drugih osoba na radu koje mogu ugroziti njihovi postupci ili propusti u radu;

- osigurati osobnu zastitnu opremu i sredstva rada svim zaposlenicima koji rade na radovima koji
su predmet ovog ugovora, a sve u skiadu s odredbama mjerodavne regulative o za3titi na radu
te propisima o obavljanju poslova s posebnim uvjetima rada;

- osigurati da zaposlenici prilikom izvodenja radova koriste zastitnu opremu i sredstva rada, a sve
u skladu s odredbama mjerodavne regulative o zastiti na radu te propisima o obavljanju poslova
s posebnim uvjetima rada;

Page 4 of 10



- osigurati da su sredstva rada, osobna zadtitna oprema i lokacija na kojoj se izvode radovi u
svakom trenutku sigurna, odrZavana, prilagodena za siguran rad i u ispravnom stanju, a strojevi
i uredaji na mehanizirani pogon s povecanim opasnostima ispitani sukladno propisima o za#titi
na radu i drugoj mjerodavnoj regulativi; ‘

- osigurati da uredaje od kojih proiziazi poveéana opasnost koriste samo za to osposobljeni
djelatnici;

- na zahtiey Narugitelia, odnosno nadieZnih tijela, imati na raspolaganju svu propisanu
dokumentaciju odnosno na gradiliSte dostaviti odgovaraju¢e dokaze o ispunjavanju gore
navedenih obveza prije podetka radova;

- pravodobno izvijestiti Narugitelja u slucaju bilo kakvih izmjena nastalih u svezi angaZiranih
radnika na gradilistu od strane Izvodaca;

- redovno organizirati | provoditi cdgovarajuée mijere prevencije i edukacije odnosno zastite na
radu u svim dijelovima organizacije svog rada, radnim postupcima, pri emu mora osigurati
zaposlenicima najveéu moguéu razinu zastite na radu, te provoditi redovni nadzor na provedbom
odgovarajuéih mjera zastite na radu u skladu s procjenom rizika, stanjem zastite na radu,
kompleksnodcu poslova i brojem zaposlenika.

5, Radnici lzvodaéa i djelatnici njegovih podizvoda&a trebaju biti odgovaraju¢e kvalificirani te posjedovati
odgovarajuée vjeltine i iskustvo vezano uz ocdredenc zanimanje koje je neophodnc za sigurno i uredno
izvrSenje usluga elektromontaZnih radova odnosno radova instaliranja sun&anih elektrana.

6. Narugitelj moZe zahtijevati od lzvodata da zamijeni bilo kojeg radnika lzvodata, ukljuduju¢i djelatnika
njegova podizvodaga, ako 'isti: a) postupa na nagin kojim ugroZzava imovinu, zdravije i vlastitu sigurnost
odnosno imovinu, zdravije i sigurnost drugih osoba b) obna3a svoju duZnosti nemarno ili nesavjesno, c¢) ne
djeluje u skladu s bilo kojim odredbom ovog Ugovora i mjerodavne regulative i/ili d) postupa na nagin koji je
$tetan za zastitu okoliZa.

7. Ako je potrebno, Izvodag je duZan na zahtjev Narugitelja imenovati prikladnu zamjensku osobu.

DUZNOSTI | PRAVA NARUGITELJA
CGlanak 12.

DuZnosti i prava Narugitelja su sljedeca:

- Uvesti Izvodada u posao sukladno odredbama oveg Ugovoera;

- Pravovremeno lzvodadu predati svu tehnitku dokumentaciju za izvodenje radova u jednom
otisnutom ¥ili elektronskom primjerku;

- Osigurati lzvodaéu sve informacije neophodne za uredno izvr$enje ovog Ugovora koje je Narucitel]
u moguénosti osigurati, a koje mogu Izvodatu pomoéi u planiranju radova (npr. fotografije krova i
krovne potkonstrukcije, fotografije okoli$a objekta, fotografije eventualnih prepreka na krovu i sli¢ng);

- U roku 30 dana od potpisa zapisnika placati izvrSene Projekte po izdanim ragunima/situacijama;

- Pravo je Narucitelja da od lzvodaga pisano zatraZi da se kod dijela radova iz pojedinog Projekta
izvedu odredene izmjene. lzvodat je duzan provesti ove izmjene ukoliko je to tehnicki izvedivo, a u
slugaju daje rije& o dodatnim trodkovima Izvodat je duZan traZiti odobrenje istih od strane Narucitelja.
Eventualni dodatni tro$kovi proizasli s ovog naslova terete Narucitelja. lzvodac je o takvim
eventualnim dodatnim tro$kovima duZan pisano upoznati Narucitelja prije zapo€injanja predmetnih
radova.

- Pravo je Narutitelja da odustane od dijela radova. U tom je slu¢aju Narucitelj duZan o odustajanju

.. pravovremeno pisanim putem obavijestiti predstavnika lzvodata. 1zvodadu u tom siuaju ne pripada
nikakva naknada za manje izvedene radove.

- Narugitelj ima pravo trajno obustaviti ili priviemeno odgoditi izvrSenje pojedinog Projekta, u kojem
slugaju je lzvoda& duZan poduzeti sve razumne mjere kako bi se zastitio izvedeni dio radova od
propadanja.

POLICA OSIGURANJA
Clanak 13.

1. lzvodaé je duZan sklopiti i odrZavati na snazi odgovarajuée police obveznog osiguranja za rizike koji
proiziaze iz djelatnosti izvr§enja elektromontaZnih radova, odnosno radova instaliranja suncanih elektrana, te
tijekom trajanja ovog Ugovora imati odgovarajuce obvezno osigurateljino pokriée od rizika u slutaju nastanaka
&tete na imovini odnosno ozljeda na-radu na iznos minimaino 30.000,00 EUR (tridesettisu¢aeura);

. .2.Obveza je izvodaca izvisiti zakonom propisano osiguranje cjelokupnog osoblja i radne snage koja izvodi
~ ugovorene radove..

Page Sof 10



3. Ukoliko Narugitelj to zatraZi, Izvoda¢ je duZan vinkulirati u korist Narucitelja odgovarajuce police obveznog
osiguranja i to najkasnije do datuma po&etka radova. lzvodad je duZan dostaviti pravno valjane kopije
predmetnih polica Narugitelju bez odgadanja.

4. U odnosu na Narugitelja, 1zvodac je iskljudivo i potpuno odgovoran te snosi svaki teret, ukljucivo
odgovornost za naknadu sve i svake 3tele prouzroCene iii povezane uz sigumost i zaStitu zdravlja svojih
zaposlenika, svih djelatnika svojih podizvodaga angaZiranih na izvrSenju Projekata 4. elektromontaznih
radova adnosno radova instaliranja sunganih elektrana, zaposlenika Narutitelia koji borave stalno ili
povremeno na gradilistu, djelatnika svih ostalih po Narugitelju ugovorenih izvodaga te djelatnika inspekcijske
sluzbe i projektanata, i svih trecih stvari i osoba koje bi bile ugroZene, ozlijedene ili oStecene postupanjem ili
propustom lzvoda&a, osoba za koje on odgovara ili u slu¢aju Stete do koje je dolo uslijed razloga koji leZe
isklju¢ivo na strani lzvodaca.

PRIMOPREDAJA RADOVA
Clanak 14.

1. Po zavrSetku pojedinog Projekta, lzvodat ée izraditi pisani primopredaijni zapisnik i utvrditi stvarno stanje
izvréenih radova. U zapisnik ée se unijeti i sve eventualne manjkavosti ili nedostaci u izvedenim radovima ili
ugradenom materijalu i opremi, te funkcionalnosti programske podrike po uputama Korisnika. Predmetni
zapisnik je izvodag duZan dati na potpis Korisniku i predati mu jedan primjerak istog.

2. Po zavrsetku pojedinog Projekta, Izvodaé je duZan predati Narugitelju, Korisniku ili tre€oj osobi koju
Naruditelj odredi ateste i ostale dokaze koji se zahtijevaju bilo sukladno mjerodavnim propisima, bilo po
zahtjevu nadleznih inspekcijskih ili drugih sluzbi. Sve vidljive mane ili nedostatke u izvrSenom radu ili
ugradenom materijalu i opremi, te funkcionalnosti programske podrske Izvodac je duZan otkloniti u razumnom
roku, a najkasnije u roku utvrdenom u primopredajnom zapisniku. Ukoliko su evidentirani nedostaci bitni za
funkcionalnost sunéane elektrane, otkianjanje istih uvjet je za primopredaju radova.

3. U siuaju da Izvoda& ne udovolji svojoj obvezi iz ovih ugovornih uvjeta, Narucitelj je oviasten sve tako
utvrdene vidljive mane i nedostatke otkloniti angaZiranjem trece osobe, a na teret i troSak lzvodaca.

4. Primopredaja se smatra provedenom nakon pisanog preuzimanja uredno izvrdenih radova od strane
Narugitelja, Korisnika ili trece osobe koju Narugitelj adredi i izdavanjem Potvrde za trajni pogon od strane
HEP ODS-a.

CIJENA | PLAGANJE
Clanak 15.

1. Za uredno izvrdenje pojedinog Projekta iz ovog Ugovora, Narugitelj se obvezuje platiti 1zvodagu cijenu iz
Ponude. Cijene u Ponudama su fiksne i nepromjenjive, a cbuhvacéaju i vrijednost svih radova (tehnoloski i
funkcionalno nuznih) potrebnih da se u cijelosti realizira pojedinaéno izvréenje Projekta Korisniku .

2. Izvodad ima pravo na promjenu elemenata ugradene opreme u odnosu na Ponudu, uz pisanu suglasnost
Narugitelja. Izvodaé je duzan najaviti promjenu elemenata ugradene opreme najmanje 5 dana prije promjene.

3. Cijene iz Ponuda pokrivaju i sve dodatne obveze koje na temelju Ugovora treba izvrsiti Izvodac (npr. obveze
struéne i poslovne suradnje, nostrifikacije, IzvieS¢u o provedenim ispitivanjima po Operativnom planu i
programu ispitivanja postrojenja u pokusnom radu (u daljnjem tekstu: OPIP) s rezultatima ispitivanja, kojim
su potvrdena i usuglagena QPIP-om predvidena podesavanja djelovanja zadtita v gradevini koje jamge
dopusteni paralelni pogon gradevine s mreZom, a koja su usuglaSena s operatorom distribucijskog sustava,
Izvie$6u o mjerenju kvalitete napona, s analizom utjecaja suncane elektrane na kvalitetu napona temelfiem
mijerenih parametara kvalitete napona).

4. Troskovi zauzimanja javno-prometnih povrsina, priviemene regulacije prometa i sliéno, likvidacije i &istenja
gradilista nakon dovr3etka pojedinog Projekta, sadrzani su u cijeni iz Ponuda. .

5. Nakon urednag izvréenja pojedinog Projekta, lzvodat ¢e Naruditelju izdati radun za svaki takav Projekt, a
koji se Narugitelj obvezuje podmiriti u roku 30 (trideset) dana od dana zaprimanja istog.

7. U sludaju da je cijena pojedinih Projekata u Ponudi izvodaca izraZena u eurima njena vrijednost u kunama
se izradunava sukladno srednjem tecaju eura po tegajnoj listi Erste Bank d.d. na dan slanja naloga za
izvréenje Projekta.

‘ JAMSTVEM] (CGARANTNI ROK
Clanak 16.

1. Izvodat daje Narugitelju jamstvo (garanciju) na izvedene radove iz Projekta u trajanju od 24 (dvadesetetiri)
-mjeseca, koje se ratuna od uspje$no obavijene primopredaje izvrSenih radova iz Projekta.

.- 2. Izvodat se obvezuje u jamstvenom (garantnom) roku na svoj teret i troSak otkloniti sve nedostatke i greske
‘riastale uslijed loSe izvedenih radova. lzvodat je duzan odmah pristupiti otklanjanju nedostataka, a najkasnije



u roku od 7 (sedam) dana otkloniti iste, ratunajuéi od dana primitka pisane obavijesti, u kojem slu€aju je
vaZeta obavijest preporugenim pismom ili e-mailom.

3. Ako se Izvadaé ne odazove na poziv Naruéitélja ifili ne otkloni nedostatke i kvarove u navedenom roku,
Narutitelj iste moze otkloniti angaZiranjem tre€e osobe na teret i troSak Izvodata.

4. Za svi ugradenu opremu i uredaje suncane elektrane jamstveni rok vrijedi prema jamstvima proizvodada,
a tede od datumna zavr$ene primopredaje, ukoliko iz jamstva proizvedaca ne proizlazi drugadije.

SREDSTVA OSIGURANJA ZA UREDNO 1ZVRSENJE UGOVORA i GARANTNI ROK
Clanak 17.

lzvodaé se obvezuje po potpisu ovog Ugovora o svom tro$ku ishoditi i predati Narugitelju, u svrhu osiguranja
urednog izvrienja Ugovora u roku i sukladno ugovorenim uvjetima, bjanko zaduZnicu (solemniziranu po
javnom biliezniku) u visini 10.000,00 EUR . (desettisu¢aeura). Narucitelj ce ovu bjanko zaduZnicu vratiti
lzvodatu 30 dana nakon raskida ovog Ugovora.

SREDSTVA OSIGURANJA ZA UREDNO PLACANJE IZVRSENIH RADOVA
Clanak 18.

Naruéitelj se obvezuje po potpisu ovog Ugovora o svom trodku ishoditi i predati Izvoda&u, u svrhu osiguranja
urednog placanja sukladno ugovorenim uvjetima, bjanko zaduZnicu (solemniziranu po javnom biljeZniku) u
visini 10.000,00 EUR (desettisu¢aeura). Izvoda& ¢e ovu bjanko zaduZnicu vratiti Naru€itelju 30 dana nakon
raskida ovog Ugovora.

RASKID UGOVORA
CGlanak 19.

1. Narucitelj ima praveo raskinuti ovaj Ugovor i sve dodatne ugovore, naloge iili potvrdene narudzbe koje se
pozivaju na ovaj Ugovor u svim slugajevima predvidenim mjerodavnim propisima, a osobito u slu€aju:

- ukoliko lzvodad i nakon pisanog zahtjeva Naruditelja nastavi izvrSavati svoje obveze suprotno Ugovoru,
njegovim sastavnim dijelovima ili zakonskim propisima, odnosno ako ne izvrSava ugovorene obveze ifiii in
neuredno i/ili nepravovremeno izvriava,

- ako se nad lzvodagem otvori predste&ajni, ste€ajni postupak ili postupak likvidacije;

- kada su radovi iz Projekata obustavljeni odlukom nadleZnih upravnih tijela, tijela koja imaju javne ovlasti iii
sudova;

- ako lzvodag ne preda Naruéitelju Ugovorom propisane garancije i sredstva osiguranja.

2. Prestanak ovog Ugovora po bilo kojoj osnovi ne utie€e na pravo savjesne ugovorne strane da aktivira
primljena sredstva osiguranja placanja ili da od druge strane ishodi naknadu prouzrogene Stete.

RJESAVANJE SPOROVA | MJERODAVNO PRAVO
Clanak 20.
1. Na sva medusobna prava i obveze Naruéitelja i Izvodata koja nisu definirana odredbama ovog Ugovora,
primijenit e se odgovarajuce odredbe pozitivnih propisa Republike Hrvatske.

2. Eventualne sporove po ovem Ugoveru stranke ée nastojati rijesiti sporazumno, a ake spor ne uspiju rijesiti
sporazumno, ugovaraju nadleZnost stvarno nadleZznog suda u Zagrebu.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 21.

1. Ovaj Ugovor sadrZi sve dogovore izmedu Ugovornih strana u vezi s transakcijom koja je predmet ovog
Ugovora i zamjenjuju sve prethodne pisane ifili usmene sparazume U pdnosu na predmet ovog Ugovora.

2. Kemunikacija za uredno izvr$avanje obveza iz ovog Ugovora ¢e se izvr8avati izmedu kontakt osoba
Ugovornih strana navedenih u Prilogu 2. ovog Ugovora.

3. Sve izmjene i dopune ovog Ugovora postat ¢e vaZee samo ako se donesu i dogovore pisanim putem i

“ - "ako ih potpi§u sve ugovorne strane.

" . 4, Ovaj Ugovor, te sva prava i obveze ugovornih strana iz istog, ugovorne strane ne mogu prenijeti tre€oj

osobi bez prethodnog pisanog pristanka druge ugovorne strane.
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5. lzvodaé ne moze, bez prethodne pisane suglasnosti Naruditelja, prodati ili prenijeti tre€im osobama
potraZivanja prema Naru€itelju s osnova ovog Ugovora.

Clanak 22.

1. U sluéaju da bilo koja odredba ovog Ugovora postane nezakoenita, neprovediva, nevaZeca ili niStavna, ostale
odredbe ovog Ugovora ostaju na snazi i primjenjuju se u cijelosti.

2. U slugaju da bilo koja odredba ovog Ugovora bude proglaSena ili postane nezakonita, neprovediva,
nevaZeéa ili niStavna, ovisno o sluéaju, odmah ¢e se, prema dogovoru ugovornih strana, zamijeniti drugom
odredbom u obliku i sadrZaja koji je valjan, i na temelju Eega ¢e se na najbolji moguéi nadin posti¢i svrha i

~ namjera koju su Ugovorne strane Zeljele posti¢i tom niStavnom, nevaze¢om ili neizvrSivom odredbom,
uzimajudéi u obzir interese ugovornih strana.

Clanak 23,

1. lzvodad moZe uvrstiti ovaj Ugovor, odnosno izvrene pojedinatne Projekte s osnove ovog Ugovora, u svoju
referentnu listu samo uz prethodnu pisanu suglasnost Naruéitelja.

2. Jednostrano koristenje imena, logo-a i drugih oznaka Ugovornih strana nije dozvoljeno bez prethodnog
pisanog ovlastenja druge ugovorne strane.

3. Ugovorne strane potvrduju da ovaj Ugovor sa svim svojim prilozima i dokumentima, koji su dani na
raspolaganije i razmijenjeni izmedu ugovornih strana, predstavija povjerljivu informaciju. Osim u onoj mjeri u
kojoj se to zahtijeva prema vazetim zakonima ili ako ugovorne strane drugatije dogovore ili dozvole u
pisanom obliku, Ugovorne e strane &uvati povjerljivost i nece izravno ili neizravno otkrivati ili objavijivati ili
na drugi na&in dati na raspolaganje tredim osobama nijednu informaciju vezane vz bilo koji povjerljivi ifi tajni
podatak iz ovog Ugovora.

4. Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka od &ega po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu.

U Slavonskom Broduu, dana 12.02.2026. godine.

ADRIATICA POWERLINES d.0.0.. ENERGY BROD J.d.o.o.

Narucitelj zvodac

Adriatica Powerlines )
cgoé@ né Gtopaganske sustave Cf
Sla nski Brod; Ulica Stiepana Radica 31
SLAV id.oo,
ONSKT BRrop
Ruzica Jozi¢, direktor Dario Jozi, d"gﬁ?‘gﬁ‘*"”ﬁﬁ"mw-‘
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SPECIJALNA PUNOMOC

‘;‘:vqk010m ja Ruzica Jozi¢,01B:31209883982, Slavonski Brod, Slavonski Brod, Ulica
- Stiepana Radiéa 31, kao ¢&lan uprave drustva ENERGY BROD j j.d.0.0.,sa sjediStem u

~Slavonski Brod (Grad Slavonski Brod),Ulica Stiepana Radiéa 31 upisan u sudskom
reglstru Trgovackog suda Osijek-stalna sluZba Slavonski Brod pod brojem MBS:
: 0303081 1 9 OIB: 86255440459
opunomocwem

'-Darla Jozma OIB 27281410003 - Slavonski Brod Slavonski Brod, Ulica Stjepana
Radlca 31

}'-da u ime i za radun- drustva ENERGY BROD j.d.o.o0.,sa sjedistem u Slavonski Brod
(Grad Slavonskl Brod),Ulica Stjepana Radlca 31, OIB: 86255440459

moze poduznmatl sve pravne i druge radnje pred svim drzavnim i drugim organima i
mstltucuama a posebno obavljanje slijedecih poslova:--
-zastupanje i zakljucxvanje swh vrsta ugovora s naruéiteljima, dobavijag¢ima i drugim
_institucijama,
. .—sastavljanje i potpisivanje ponuda s naruciteljima - kupcima.
« - prijem preporucenih postanskih i drugih pos:ljaka :
» - zastupanje u svim postupcima pred upravnim i drugim drzavnim organima, s
.ustanovama s javnopravnim ovlastima, te drzavnim i izbranim sudovima u
-poslovanju trgovackog drustva,te ulaganje redovnih i izvanrednih pravnih lijekova
» - (potpisati i primati sva pismena od Ministarstva financija-porezne uprave i dr.),

°* - zakljucwanje i ovjeravanje svnh vrsta ugovora u ve2| djelatnostima s kopma se firma

bavi,- -
. —zakl;ucnvanje potplswanje “svih vvrsta - ugovora sa poslovnim
ﬂrmama u tuzemstvu i inozemstvu - -
« -poduzimati sve radnje u vezi prijema: novih radnika,ishoditi radne dozvole za
strane radnike iiste preuzeti kod. nadleZne - ustanove potpisati i ovjeriti
Ugovore o najmu sa djelatnicima firme,iste ugovore proslijediti nadleznoj
. ustanovi,te otpustitit radnike :
¢ - zakljucwanje svih internih akata iz radnog odnosa
 -ovjeravati sve potrebne vrste isprava za natje¢aj (izjave o nekaznjavanju idr.)
‘sukladno Zakonu o javnoj nabavi i sliéno,
+ -ishodenje svih potrebmh isprava kod nadleznih institucia u RH
(mirovinsko,zdravstveno i dr.), za potrebe drustva i mene osobno,te potpisivanje
svih: drugih -dokumenata vezanih za poslovanje drustva i poduzimanje
svih -drugih radnji_ koje se odnose na gore navedeno drustvo, kao da sam ih ja
osobno poduzeo '




-podnosm zahtjeve za |zdavanje PlN-a i preuzimanje istog,

-druga s’trahica-r

—zakljuclvanje i ov;eravanja svih vrsta ugovora ovjeravanje- solemnizacija svih vrsta
izjava, suglasnosti 0 zapljeni - raéuna, zaduzZnica'i bjanko
~zaduznica maksimaino do 150.000,00 EUR-a(stopedesettisuéaeura),te pojedinagno
. Bjanko zaduZnice do 150.000,00 EUR (slovima:stopedesettisu¢aeura) u ------n------
" neograni¢enom bro;u i drugih isprava vezanih uz poslovanje drustva .
- zaklju€ivanje:i ov;eravanje svnh vrsta ugovora u vezi djelatnostima s kojima se
.- firma bavi,---—
podizati i neograméeno raspolagatl nov&anim sredstvima za drustvo------------
NERGY BROD j.d. 0.0.na Ziro ragunu broj HR1624840081135467802
tvoren kod RBA d.d.--=---m-o
- podizati nove kartlce te potpusatl sva potrebna dokumenta u banci radi
istog,------- =

- promjena nacina i periodi¢nosti dostave obavijesti,
- dati nalog za |zvrsenje trajnin ‘naloga’ ili ukinuti trajne naloge u banciisve
povezane radnje i-izjave (promjena i opoziv suglasnosti,opoziv naloga za

- pla¢anje prije tere¢enja (refusal),zahtjev za povrat novEanih sredstava nakon
- tere¢enja (refund),odredivanje posebnih. uvjeta lzvrsenja
zatvoriti - racun ukoliko bude potrebno S
pnmltuvratm bankovne karttce - e

~ dokumente vezane uz poslovanje po' racunu
-lZVl’SItI azurlranje osobnih podataka -

avonskom Brodu 1042026 godm\, i e et
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Ja, javni biljeZnik RUZA MEDUNIC, Slavonski Brod, Trg pobjede 10,
potvrdujem da je stranka:

RUZICA JOZIC, OIB 31209883982, SLAVONSKI BROD, SLAVONSKI BROD, Ulica
Stjepana Radiéa 31, kao direktor ENERGY BROD j.d.o.0., MBS 030308119, OIB 86255440459,
SLAVONSKI BROD, SLAVONSKI BROD, Ulica Stjepana Radi¢a 31, u mojoj nazofnosti '_
priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja.pismé’nh '
utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br. 118540309 PU Brodsko - posavska , ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan.

.vJavnobiljeiniEka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4, VA)3 napladena u iznosu 1,33 eur.
Javnobiljezni¢ka nagrada po &l. 19, st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDV u
iznosu od 1,50 eur. ' EEs

Broj: OV-2420/2026
Slavonski Brod; 10.04.2026.

Javni biljeZnik
RUZA MEDUNIC

' Jév“°b?ﬁe2niék'
S0/ Nikow '

prisjedni
NA MEDU jednik

Ja, javni biljeZnik RUZA MEDUNIC, Slavonski Brod, Trg pobjedé 10, =
potvrdujem da je ovo preslika izvorne isprave nakon ovjere potpisa:.

SPECLJALNA PUNOMOC - ovjerena pod brojem OV-2420/2026 dana 10.04.2026. -
ispisana mehanickim sredstvom pisanja, koja ima 2 stranice.
Izvorna isprava se po Mom saznanju nalazi u arhivi javnog biljeZnika.

Isprava je izdana na zahtjev stranke RUZICA JOZIC, OIB 31209883982, SLAVONSKI BROD,
SLAVONSKI BROD, Ulica Stjepana Radi¢a 31, kao direktor ENERGY BROD j.d.o.0. MBS
030308119, OIB 86255440459, SLAVONSKI BROD, SLAVONSKI BROD, Ulica Stjepana -
Radiéa 31, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118540309 PU Brodsko - .
posavska , oviaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na- - ’
danagnji dan. ' ' R

Javnobiljeiﬁic’:ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. YALY _'naplaéeﬂa;'u ‘iz'n‘osu 1,33 eur.

Javnobiljeini(:ka nagrada po ¢l. 19. st. 2. PPJT zaraCunata u izn"os‘u_'od‘ 4,00 eur uveéana za PDV u
iznosu od 1,00 eur. . I S

Broj: OV-2421/2026
U _Slavonskom Brodu, 10.04.2026.

Javni biljeZnik
UZA MEDUNIC

Aot

Javnobilienigki prisisdnic
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